MISA DE INTENCIONES/MASS INTENTIONS
THIRD SUNDAY IN ORDINARY TIME EL MINISTERIO

JANUARY 25, 2025—JANUARY 31, 2025
ESPERANZA,

4:30PM+tMichael Barrera tAngie Blanco A M O R Y
tAngel Lara tAntony “Tony” Lara ~ I\,
TDolores Lara

6:00PM tDaniel Hernandez tFlorentina Alcantar

tEzequiel Lopez tLeahana K. VasqueztPedro Gonzalez

Almas del Purgatorio Salud: Adriana Mellado

Salud: Carmen Sanchez B-Day: Martha Cuadras

SUN/DOM TE INVITAMOS
8:00AMtTeresa Cortez tCarlos Arteaga tOlga Arteaga

t]Jose Gamez tErnesto Arteaga, Almas del Purgatorio TODOS LOS MARTES

Cumpleafios: Leslie Rodriguez
Cumpleafios: Blanca Rodriguez; 6:00PM
10:00AM Pro-Populo

12:00PM tFlorentina Alcantar tSalomon Quijada
tVirgilio Quijada tEmma Trevifio TReyes Medellin
tFelipa Torres tDaria Requena tLeocadio Medellin
tSidonio Guerrero, Almas del Purgatorio

Salud: Guadalupe Najera; Salud: Fam Quijada Jimenez
2:00PM tBenito Rodiles

MON/LUN 6:00PM Rosario

TUE/MAR

8:30AM tFlorentina Alcantar tEzequiel Lopez
5:30PM Exposicion al Santisimo

WED/MIE

DIRECTOR
Fr. Porfirio Garcia, OMI

8:30AM tFlorentina Alcantar tEzequiel Lopez ORACION PARA PEDIR SANACION
B-DAY: Francisco Rodriguez PARA LOS ENFERMOS
THUR/JUE

Parroquia Inmaculada Conception

8:30AM tFlorentina Alcantar tCarlos Arteaga 7250 Harrisburg Blvd, Houston TX 77011

tEzequiel Lopez tDavid Hernandez
B-DAY: Martin Rodriguez

FRI/VIER JANUARY 19, 2025
8:30AM tFlorentina Alcantar tEzequiel Lopez Sacrificial Tithing: $ 7899
4:00PM XV: Hailey M. Chavero Envelopes Used: 264 Online Giving:$ 217

A Roman Catholic Parish of the Archdiocese of Galveston — Houston
IMMACULATE CONCEPTION CATHOLIC CHURCH
7250 Harrisburg Blvd., Houston, Texas 77011

Parish Office:713-921-1261 Ex:1 Religious Education: 713-921-1261 Ex:2
Office Hrs: Mon-Fri 9am to 5pm (Lunch 1-2pm) Office Hrs: Tue-Sun 9am to 3pm (CLOSED MON)
Email: rosarior@icchouston.church Email: cce@icchouston.church

Mass Schedule: Saturday 4:30pm English
Saturday 6:00pm Spanish

Sunday 8:00am Spanish

Sunday 10:00am English

Sunday 12:00pm Spanish

Sunday 2:00pm Bilingual
Tuesday-Friday 8:30am Spanish

A Ministry of the Missionary Oblates of Mary Immaculate Since 1911

Priest: Rev. Henry B. Walker O.M.I; Pastor

Priest: Rev. Porfirio Garcia O.M.I; Pre-Vicar

Confessions: By Appointment or
Saturdays 3:30-4:30PM




ENVELOPES 2025
The 2025 enveloped box is still at the church since November,
if you have not picked them up. There is still time to pick them
up because January is the last month they will be at the church
since by February 1st they will be in the office. Please if you
are still a temporary member who does not have a number,
come to the office so we can give you your number and update
your information. If you are a member and you have a number
and you have a change, call the office at 7/-921-1261, Thanks

SOBRES 2025

La caja de sobres 2025 esta todavia en iglesia desde noviembre,

si usted no los a levantado. Todavia esta tiempo de levantarlos
porque el mes de enero es el ultimo mes que van estar en la

iglesia A partir del primero de febrero estaran en la oficina. Por

favor si todavia eres miembro temporio que no tienen niumero

vengan a la oficina para poder darles su numero y actualizar sus

datos. Si eres miembro y tienes un nimero, tienes un cambio
llama a la oficina 713-921-1261, Gracias

PRIMER SEMEST

Para preguntas o informacion adicionat:

Erika Cruz Adrian Herrera
(713) 741 8789 | (713) 741 8799
ooooo @archgh.org aherrera@archgh.org

D www. .archg

TODAY SECOND COLLECTION
CHURCH IN LATIN AMERICA

We will take up the Collection for the Church in Latin America.
Your gifts to the collection will fund catechesis, pastoral
programs, marriage and family life projects, seminarian
education, and many other necessary programs in Latin America
and the Caribbean. By funding these programs, the support you
give will provide seeds to grow the faith for years to come.

HOY SEGUNDA COLECTA

IGLESIA EN AMERICA LATINA
Tenemos la colecta para la Iglesia en América Latina. Sus
regalos a la coleccion financiaran de catequesis, programas
pastorales, el matrimonio y la vida familiar de proyectos,
educacion seminarista, y muchos otros programas necesarios.
Mediante la financiacion de estos programas el apoyo que da
proporcionara semillas para cultivar la fe en los afios venideros.

MASS INTENTIONS
If you would like to request intentions at a Mass for the year
2025 schedule your intentions, space is limited please call the
office Monday through Friday from 9AM to1PM or 2PM to
5PM.The offering is $ 5.00 per intention, You can go to the
Church office, we are in the back on the side of Harrisburg
Blvd.

MISA DE INTENCIONES
Si usted desea solicitar intenciones en una Misa para el afio
2025 programe sus intenciones, el espacio es limitado por favor
llame a la oficina de lunes a viernes de 9:00AM a 1:00PM o’
2:00PM a 5:00PM. La ofrenda es de $5.00 por intencion, puede
venir a la oficina de la Iglesia que esta atras, por el lado de la
Harrisburg Blvd.

CONTRIBUTION REPORTS
We are working on the contribution letter which will be mailed
out in early February. If for any reason you need the
contribution letter, please call the Parish Office. Thank you for
your help and patience.

LOS REPORTES DE CONTRIBUCIONES
Estamos trabajando en la carta de contribucion se enviara por
correo a principios del mes de febrero. Si por alguna razén
necesita la carta de contribuciones, llame a la oficina Parroquia.
Gracias por tu ayuda y tu paciencia.

REGISTRATON FOR FAITH FORMATION
For the Sacrament of Communion, it is required to bring the
certificates of baptism and the Sacrament of Confirmation the
Baptism and Communion certificate. We invite all
Baptized Adults who were not confirmed as youth to
continue their journey of initiation into a deeper spiritual
relation ship with God through the Sacrament of Confirmation.
For more information call:713-921-1261 Ext: #2

REGISTRACION PARA LA FORMACION DE FE
Para el Sacramento de Comunion, se require traer el certificado
de Bautismo y para el Sacramento de Confirmacion el
certificado de Bautismo y Comunion. Invitamos a todos los
Adultos Bautizados que no fueron confirmados como jovenes
a continuar en una relacion spiritual mas profunda con Dios a
traves del Sacramento de la Confirmacion. Para mas
Informacion llame al 713-921-1261 Ext: #2

BAPTISM
REQUIREMENTS OF GODPARENTS:
As arule, godparents of infants to be baptized in our parish:
Sponsors must be catholic, no exemptions. Should have the
three Sacraments.
If you’re married, you must be married by
the Catholic Church & attend Mass.
Registrations will be on February 4-5, 2025
to baptized March 1, 2025
Please bring all the requirements on the Registration Day.
Original Birth Certificate copy identification of the godparents
and phone numbers, NO EXPTIONS.
DON’T FORGET THERE IS LIMITED SPACE

BAUTISMO

REGLAS PARA LOS PADRINOS:
La regla, para padrinos del infante que desean bautizar en la
parroquia deben: Padrinos deben ser Catolicos, No hay ninguna
excepcion y tener sus tres Sacramento.

Si es casado debe estar casado por la Iglesia Catolica

y asistir a Misa.
Las registraciones seran el 4 y 5 de febrero de 2025
y para bautizar el 1 de marzo de 2025

Favor traer todos los requisitos el dia de la Registracion.
Acta de Nacimiento Original y identificacion en copias de los
padrinos y nimeros de tel. NO EXCEPCIONES.

NO OLVIDES ES ESPACIO LIMITADO




